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Volltext

4606 2003-1445 Loi sur les télécommunications Notification d’une décision à l’encontre
d’un destinataire séjournant à l’étranger Une décision, basée sur la législation des
télécommunications, a été prise à l’encontre de la personne suivante: Procédure de
révocation de numéro – Nexus Enterprises LTD, 1301 Bank of America, Towersuite #
5751, Harcourt Road 12, Central Hong Kong – IAS Ewald Sikler, Kreuzstrasse 5, D-85049
Ingoldstadt – Profitsol Internetservice GmbH, Hauptstrasse 25, A-2340 Mödling – Profitsol
Internetservice GmbH, Hauptstrasse 25, A-2340 Mödling – Profitsol Internetservice GmbH,
Hauptstrasse 25, A-2340 Mödling – Studio Opera GmbH, Linke Wienzeile 4, A-1060 Wien
– Netcom GmbH, Am Pferdewasser 10, D-24937 Flensburg La décision peut être demandée
à l’adresse suivante: Office fédéral de la communication, Numérotation et adressage Rue de
l’Avenir 44 2501 Bienne téléphone +41 (0)32 327 55 11 fax direct +41 (0)32 327 55 28
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